
Achtergronden 

a. Het is mogelijk de I.Z. ver terug in de kerkgeschiedenis te funde-
ren. Engelstalige invloeden zijn er geweest in de jaren-twintig 
van de negentiende eeuw. Maar onmiskenbaar heeft vooral het 
Piëtisme een krachtig stempel gezet. Op J. H. Wichern en 
O. G. Heldring heeft de spiritualiteit van A. H. Francke, J. Wesley, 
de Herrnhutter Broedergemeente en de Christentumsgesellschaft 
ingewerkt16. Bij de 'uitwendige zending' deed zich een zelfde 
beinvloeding voor. Vrijwel alle zendelingen waren piëtisten en 
schaamden zich niet daarvoor uit te komen. Vroomheid ging 
voorop, sociale bewogenheid volgde. Bekende waarheden kre-
gen een existentieel, persoonlijk gericht, accent. 
Heldring kwam bij de voorbereiding van een Kerstpreek tot zijn 
levenswerk. Hij eigende zich de liefde van Christus toe die arm 
wilde worden voor arme zondaren17. Het centrale punt van ge-
loof en liefde werd de geboorte van Christus in ons, de wederge-
boorte van het dode hart. 'Niet meer ik leef, Christus leeft in 
mij'. Zo werd het ook door Heldrings medestanders beleefd. 
Wat Christus gold, durfde men - zonodig allegorisch - toepassen 
op zichzelf. Overal in de Bijbel (en de natuur) viel persoonlijke 
stichting af te lezen. 'Op uw woord, o Leven van ons leven! 

14 Werpt ons hart den zweetdoek af. Door de kracht uws Geestes 
uitgedreven, Wandlen we uit ons zondengraf' zong J. J. L. ten 
Kate de meisjes in Zetten voor18. Vanuit zondengraf naar zon-
daarsbank was slechts één stap. Daar vonden helper en geholpe-
ne elkaar en zichzelf. 
Door de tijd geboden kansen werden aangegrepen, omdat men 
er Gods providentie in onderkende. Gebeurtenissen in het per-
soonlijk leven betekenden een hemels appèl. Sterfgevallen in 
het gezin zijn voor Josephine Butler, Friedrich von 
Bodelschwingh, J. van 't Lindenhout en Hendrik Pierson aanlei-
ding, wellicht zelfs oorzaak geworden van een radicale keuze 

16. M. Schmidt, Pietismus, Stuttgart 1972, 144-147; P. L. Schram, 'Wichern 
und Heldring in Beziehung zum Pietismus', in Pietismus und Reveil (on-
der red. van J. van den Berg en J. P. van Dooren), Leiden 1978, 343-351. 
Heldring kwam uit een piëtistisch milieu (zie de archivalia - Heldring in 
het A.R.A., inventaris VII 40-70). 

17. O. G. Heldring, Leven en arbeid, Leiden 1881, 34-36. 
18. Het lied was, met vijf andere, bestemd voor de arme 'Magdalene' en werd 

geplaatst in Het Huisaltaar, Handboekjen voor Godsdienstige huisgezin-
nen. Bijeengebracht en uitgegeven ten behoeve van het Asyl Steenbeek 
door Nic. Beets, Amsterdam 1850, 1 8 7 6 3 , 96, 97. 


